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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/309
(2015. gada 26. februaris),

ar kuru uzliek galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas uzlikts
konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 11. junija Regulu (EK) Nr. 597/2009 par aizsardzibu pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (‘pamatregula”), un jo Ipasi tas 15. pantu,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Pagaidu pasakumi

(1)  Eiropas Komisija (‘Komisija”) ar Isteno3anas regulu (ES) Nr. 1195/2014 (3 (“pagaidu regula’) noteica pagaidu
kompensacijas maksajumu konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam.

(2)  Komisija, publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (“pazinojums par procediras saksanu”) (%),
saka izmekléSanu péc tam, kad 2014. gada 3. janvari Danijas Akvakultiiras apvieniba (“siidzibas iesniedzgjs”)
iesniedza stidzibu to raZotaju varda, kuri razo vairak neka 25 % no Savienibas konkréto varaviksnes foreJu kopéja
razo$anas apjoma. Ka minéts pagaidu regulas 1. apsvéruma, pazinojums par procediiras sakanu tika labots ar
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi 2014. gada 4. septembri publicéto labojumu (“labojums”) (¥).

2. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(3)  Ka izklastits pagaidu regulas 23. apsveruma, subsidiju un kaitgjuma izmekléSana aptvéra laikposmu no
2013. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim (“izmekléSanas periods”). Kaitéjuma noteiksanai bitisko
tenden¢u parbaude attiecas uz laikposmu no 2010. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais
periods”).

3. Turpmaka procediira

(4)  Péc tam, kad tika izpausti batiskie fakti un apsvérumi, pamatojoties uz kuriem bija noteikts pagaidu kompen-
sacijas maksdjums (“pagaidu informacijas izpausana”), vairakas ieinteresétds personas iesniedza rakstisku
informaciju, izsakot savu viedokli par pagaidu konstatgjumiem. Personam, kas to ladza, bija iespgja tikt
uzklausitam.

(5)  Egejas juras eksportétaju apvieniba (EEA) pieprasjja uzklausiSanu pie tirdzniecibas procediru uzklausiSanas
amatpersonas (“uzklausiSanas amatpersona”). UzklausiSana notika 2014. gada 26. novembri. UzklausiSanas laika
tika apspriesta varbiitéjas razojuma klasta izmainas, kas radusas, lidz ar labojumu, kiipinatu varaviksnes forelu
ieklausana razojuma klasta un reprezentativitates aprékinasana. Otra tikSanas ar uzklausianas amatpersonu
notika 2015. gada 8. janvari. Papildus jautdgjumiem, kas tika apspriesti 2014. gada 26. novembra uzklausiSana,
tika apspriesta kait§juma analizé izmantota metodologija un ierosinata pieeja attieciba uz saistibam.

6 Tika nemtas véra ieintereséto personu mutiski un rakstiski sniegtas piezimes un vajadzibas gadijuma attiecigi
; p gtas p ] gady g
groziti pagaidu konstatgjumi.

() OVL188,18.7.2009.,93.1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 29. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 1195/2014, ar ko konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes foreJu importam
uzliek pagaidu kompensacijas maksajumu (OVL 319, 6.11.2014., 1. Ipp.).

(}) Pazinojums par antisubsidéSanas procediiras sakSanu attieciba uz konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importu (OV C 44,
15.2.2014., 9. 1pp.).

(*) Labojums pazir,llj(lfjl)lmﬁ par antisubsidéSanas procediiras sakSanu attieciba uz konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importu
(OV € 297,4.9.2014.,23.1pp.).
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(7)  Komisija visas personas informéja par butiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata bija paredzéts
noteikt galigo kompensacijas maksajumu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam un galigi iekasét ar
pagaidu maks3jumu nodrosinatas summas (“informacijas galigd izpauSana”). Visam personam tika atvéléts
terming, kura tas vargja sniegt piezimes saistiba ar galigo informacijas izpausanu.

(8)  Ieintereséto personu iesniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijjuma pemtas veéra.

4, Atlase

(9)  Péc pagaidu informacijas izpausanas EEA atsaucas uz 2. apsvéruma minéto labojumu pazinojuma par procediras
sak$anu un apgalvoja, ka Komisija ar minéto labojumu ir papladinajusi raZojuma definiciju. Varbatéjas definicijas
paplasinasanas dé| nevarot izslégt, ka dazi Turcijas eksportétaji nav pieteikusies un nav aizpildijusi atlases
veidlapu. Tapéc razotaju eksportétaju izlase var vairs nebiit reprezentativa. Péc galigas informacijas izpausanas ta
pati persona atkartoti pauda savu viedokli, nesniedzot papildu pamatojumu vai skaidrojumu.

(10)  Kopuma astonpadsmit Turcijas razotaju eksportétaju grupas sniedza pieprasito informaciju un piekrita, ka tas
ieklayj atlasé. So uznémumu 2013. gada deklarétais kopgjais uz Savienibu eksportétais apjoms atbilda visam
Turcijas eksportam uz Savienibu, kd noradits pagaidu regulas 14. apsvéruma. Ka minéts pagaidu regulas
15. apsvéruma, saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punktu Komisija izveidoja izlasi no cetram razotaju
eksportétaju grupam, pamatojoties uz lielako reprezentativo eksporta uz Savienibu apjomu. Izlase veido 64 % no
attieciga razojuma eksporta uz Savienibu. Tapéc izlase ir reprezentativa, un personas apgalvojumi $aja sakara tika
noraiditi.

(11) Citas piezimes par atlasi netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 9. lidz 17. apsvérums.

5. Atseviska parbaude

(12)  Vienpadsmit uznémumi vai uznémumu grupas pieprasija atseviSku parbaudi saskana ar pamatregulas 27. panta
3. punktu.

(13) Komisija noraidija minétos pieprasijumus, jo razotaju eksportétaju skaits ir tik liels, ka individuala izskatiSana
batu parmérigi apgritinosa un nelautu savlaicigi pabeigt izmeklésanu.
B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

(14) Ka izklastits pagaidu regulas 24. apsvéruma, attiecigais razojums ir $adas varaviksnes foreles (Oncorhynchus
mykiss):

— dzivas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai

— svaigas, atdzesétas, saldétas un/vai kiipinatas:
— veselas (ar galvu), ar vai bez Zaunam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai
— bez galvas, ar vai bez Zaunam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1 kg vai mazak, vai
— to filejas, kas katra sver 400 g vai mazak,

kuru izcelsme ir Turcija un kuras patlaban klasificeé ar KN kodiem ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,
ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90 un ex 0305 43 00 (“attiecigais razojums”).

(15) Péc pagaidu informacijas izpausanas, ka jau minéts 9. apsvéruma3, viena ieinteresétd persona apgalvoja, ka
Komisija ir paplasinajusi izmekl&jama razojuma klastu ar labojumu, kas, ka apgalvots, tika apstiprinats pagaidu
regulas 1. panta 1. punktd. Minéta persona apgalvoja, ka $ada razojuma klasta paplasinasana ir nelikumiga.
Turklat ta apgalvoja, ka biitu vajadzgjis apspriesties ar ieinteresétajam personam par varbiitgjo razojuma klasta
paplasinasanu. Péc galigas informacijas izpauSanas ta pati persona atkartoti pauda savu viedokli, nesniedzot
papildu pamatojumu vai skaidrojumu.
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(16) Ka noradits pagaidu regulas 25. apsvéruma, labojums neietekméja razojuma klastu, bet bija tikai redakcionals.
Tadgjadi no pasa sakuma razojuma klasts attiecds uz porciju lieluma varaviksnes forelem visos dazadajos
razojuma veidos. IzmekleéSanas laika kluva skaidrs, ka razojuma klasta dazado razojuma veidu apraksts ir
neskaidrs un ka pastav dazas neatbilstibas starp Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétajam dazadu valodu
versijam, kas ir japrecizé. Pieméram, raZojumu klasta gramatiska interpretacija nozimétu, ka dzivas zivis ir
izkidatas. Tomeér Skiet, ka visas ieinteresétas personas, kuram ludza aizpildit attiecigas anketas, uzradija visus
razojuma veidus, neraugoties uz parrakstiSanas kladu, un tade] tika secinats, ka pastav vienota izpratne par to, ka
no pasreizgjas procediiras sakuma razojuma klasta ir ieklauti visi razojuma veidi. Uzreiz péc labojuma
publicgsanas ieinteresétas personas tika informétas pa e-pastu, bet neviena no tam neiesniedza nekadas piezimes
vai apgalvojumus par to, ka parkaptas to tiesibas uz aizstavibu. Ari izmeklesanas laika razotaji eksportétaji zinoja
Komisijai par visiem razotajiem veidiem, uz kuriem attiecas razojuma definicija. Tapéc $aja sakara izteiktie
personas apgalvojumi tika noraiditi.

(17) Divas ieinteresétas personas atkartoti apgalvoja, ka kapinatas foreles batu jaizslédz no raZojumu klasta. Tas
apstridgja pagaidu regulas 29. apsvéruma izklastito Komisijas secindjumu, ka attiecigd raZojuma definicija
ietvertajiem dazadajiem raZojuma veidiem — “dzivas”, “atdzesétas”, “saldétas” vai “kiipinatas” — ir vienadas fizikalas,
tehniskas un kimiskas pamatipasibas, un atkartoti atsaucas uz divam iepriek$€jam antidempinga izmekléSanam,
kuras attiecas uz citiem zivju produktiem (lielas varaviksnes foreles un lasi) un tika pabeigtas attiecigi 2004. (*) un
2005. gada (3, un kuras tika konstatéts, ka kipinati raZojumi ir arpus raZojuma klasta. Personas iesniedza
informaciju par ietekmi, kuru rada kapinasanas process, kas, ka apgalvots, maina iepriek§ minétas Ipasibas.
Turklat tas atkartoti apgalvoja, ka kapinatu fileju izmaksu struktira batiski atskiras no citiem raZojuma veidiem
un ka kiipinatu fileju raZoSanas process ietver batiskas kiipinaSanas izmaksas.

(18) Péc galigas informacijas izpausanas EEA apgalvoja, ka Komisija nav paskaidrojusi, kadas ir kaipinatu un
nekiipinatu forelu fizikalas, tehniskas un kimiskas pamatipasibas, par kuram tika konstatéts, ka tas ir lidzigas.
Turklat EEA apgalvoja, ka ta ir sniegusi pieradjjumus tam, ka kiipinatam forelém ir, pieméram, no nekipinatam
forelém atskiriga kimiska struktira, atskirigas organoleptiskas ipasibas un atskiriga uzturvértiba.

(19) Neraugoties uz kiipinaanas procesa ietekmi, Komisija uzskatija, ka galvends pamatiezimes, ka skaidrots pagaidu
regulas 29. apsvéruma, joprojam ir lidzigas un ka tas neattaisno kapinatu produktu izslég§anu no razojumu
klasta. Pretgji EEA apgalvotajam raZojums, kas ir foreles dazados razojuma veidos, kuri paredzéti lietoSanai
partika, saglaba savas ipasibas un kimiskas un uzturvértibas pamatipasibas ari tad, ja tas tiek kiipinats. Personu
iesniegta informacija par kipinasanas procesa ietekmi nesniedza pieradijumus tam, ka iepriek§ minétas pamati-
pasibas kiipinasanas procesa varétu biitiski mainities. Sis jautdjums tika apspriests ari 5. apsvéruma minétaja
uzklausiSana pie uzklausiSanas amatpersonas. Turklat uz visam attieciga razojuma kategorijam, tostarp kiipinatam
forelém, attiecas kombinétas nomenklatiiras 3. nodala (), un tas tiek skaidri noskirtas no zivju izstradajumiem,
kas ietilpst tas pasas nomenklatiiras 16. nodala. Attieciba uz atskirigam izmaksu struktfiram attiecigas personas
turpmak nepamatoja savu prasibu. Turklat, ka jau minéts pagaidu regulas 30. apsvéruma, izmekléSana liecindja,
ka kiipinato fileju un citu razojuma veidu izmaksu struktiira patie$am ir lidziga. Galvenais izmaksu elements, kas
veido vairadk neka 50 % no katra razojuma veida kop&am izmaksam, ir audzéSanas izmaksas, kas sastav
galvenokart no baribas (zivju milti un zivju ella), ka arT energijas izmaksam un ikru vai mazulu izmaksam.
Jebkura gadijuma, ka paskaidrots pagaidu regulas 112. un 113. apsvéruma, cenu samazinijums tika aprékinats,
salidzinot cenas katram razojuma veidam. Visbeidzot, ka jau izskaidrots pagaidu regulas 31. apsvéruma,
ieprieksgjas izmeklesanas netika konstatéts vai ipasi secinats, ka kiipinati raZzojumi biitu jaizslédz no razojuma
klasta. Tapéc $aja saistiba minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(20)  Péc galigas informacijas izpausanas EEA un Turcijas valdiba (TV) atkartoti pauda viedokli, ka kipinatu varaviksnes
foreJu ieklausana pasreizéjas izmekléSanas razojuma klasta biitu pretruna iepriekséjai praksei un ka Komisija nav
pietiekami paskaidrojusi varbiitgjo novirzi no iepriekséjas prakses.

(") Padomes 2004. gada 8. marta Regula (EK) Nr. 437/2004, kas uzliek galigo antidempinga maksajumu un nosaka to pagaidu maksajumu
galigu iekaséSanu, kas uzlikti Norvégijas un Faréru salu izcelsmes lielo varaviksnes forelu ievesanai (OV L 72, 11.3.2004., 23. Ipp.).

() Komisijas 2005. gada 22. aprila Regula (EK) Nr. 628/2005, ar ko ievie§ pagaidu antidempinga maksajumu Norvégijas izcelsmes
saimnieciba audzétu lagu importam (OV L 104, 23.4.2005., 5. Ipp.), un Padomes 2006. gada 17. janvara Regula (EK) Nr. 85/2006 par
galiga antidempinga maksajuma uzlikSanu un uzlikta pagaidu maksajuma galigu iekaséSanu par saimniecibas audzétu Norvégijas
izcelsmes lasu importu (OV L 15, 20.1.2006., 1. 1pp.).

Komisijas 2014. gada 16. oktobra Isteno$anas regula (ES) Nr. 1101/2014, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87
par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu (OVL 312, 31.10.2014., 1. Ipp.).

—
-
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(21)  Ka jau izskaidrots pagaidu regulas 31. apsvéruma, ieprieks€jas izmekléSanas netika konstatéts vai Ipasi secinats, ka
kipinati razojumi butu jaizsledz no raZojuma klasta. Faktiski, ta ka minéto ieprieksgjo izmeklésanu stidzibas
neattiecas uz kiipinatiem razojumiem, Komisija neparbaudija, vai tie hipotétiski varétu bat bijusi ieklauti
izmekléSanas, ja tie batu bijusi ieklauti sudziba. Lidz ar to apgalvojums par to, ka pasreizéja izmekléSana atskiras
no iepriekséjas prakses, ir nepareizs un tapéc tika noraidits.

(22) Citas piezimes par attiecigo razojumu vai lidzigo raZojumu netika sapemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu
regulas 24. lidz 32. apsvérums.

C. SUBSIDESANA
1. Valsts atbalsts ieguldijumiem akvakultiiras nozaré

(23)  Piezimes par valsts atbalstu akvakultiiras nozaré netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 38. lidz
49. apsverums.

2. Tiesas un netiesas subsidijas forelu raZotajiem

(24)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas viens atlasitais raZzotajs eksportétajs un TV apSaubija Komisijas metodologiju
vidgjas netie$as subsidijas summas aprékinasanai, kura tikai nemta véra forelu raZoSana, par ko sapem tieSos
maksajumus. Minétas personas pieprasija, lai Komisija izmanto kopgjos iekszemes denu forelu razo3anas
raditajus saskana ar Turcijas Statistikas institata () 2014. gada septembri publicétajiem datiem. Péc galigas
informacijas izpauSanas abas personas atkartoti pauda savu prasibu. Komisija uzskata, ka iesniegtie dati par
kopgjo iekszemes tidenu forelu razosanu Turcija izmekléSanas perioda, neskatoties uz to, ka tie tika iesniegti péc
parbaudes apmekléjumiem, ir ticami un tadé] piekrita minétajai prasibai.

(25) Lidz ar to vidéa netieSo subsidiju summa, kas aprékinata attieciba uz divu atlasito razotaju eksportétaju
iepirkumiem no nesaistitiem piegadatajiem, tika grozita no 0,60 TRY/kg uz 0,51 TRY/kg, rékinot “veselu zivju
ekvivalentos”, pamatojoties uz $adu aprekinu:

— kopéja pieskirta valsts méroga subsidija atbilstigi TV zinotajam atbildé uz anketas jautajumiem
— minus tiesas subsidijas summa, ko sanémusi atlasitie razotaji eksportétaji (Ozpekler, Kilic, GMS),
— minus 0,2 % nodeva, kas parskaitita arodbiedribam ka juridisks priek$noteikums tie$o subsidiju sanemsanai.

Tad $7 summa tika dalita ar kopgjo iekszemes Gidenu forelu razosanas apjomu minus atlasito razotaju eksportétaju
(Ozpekler, Kilic, GMS) forelu razoanas apjomu, ka TV zinojusi atbildés uz anketas jautajumiem.

(26) Lidz ar to vidgjais subsidijas apjoms uz vienu kg, rékinot “veselu zivju ekvivalentos”, attieciba uz atlasitajiem
razotajiem eksportétajiem bija balstits uz tiesas subsidijas summu, kas sanemta par audzé$anu, un TV pieskirto
vidgjo subsidijas summu, t. i, 0,51 TRY/kg, rekinot “veselu zivju ekvivalentos”, par iepirkumiem no nesaistitiem
piegadatajiem, ja tadi ir. Kopgjais ieguvums tad tika izteikts procentos no CIF vértibas.

(27)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas viens atlasitais raZotajs eksportétdjs ierosindja aprékina metodi nedaudz
grozit attieciba uz subsidijas summu, kas pieskirta izejvielu iegadei no cita atlasita razotaja eksportétaja. Komisija
pienéma 3o ierosindjumu un attiecigi atjaunindja turpmak 33. apsvéruma noradito tabulu.

(28) Péc pagaidu informacijas izpauSanas un vélak péc galigas informacijas izpauanas divi atlasitie raZotaji
eksportétaji apgalvoja, ka Komisija ir kompenséjusi tiem izmaksato tie$as subsidijas summu, bet ne faktisko
ieguvumu. Tacu sapemtas summas veido ar nodokli aplickamus ienakumus. Tapéc no sapemtas kopgjas tiesas
subsidijas summas baitu jaatskaita Turcija piemérojama uzpémuma ienakuma nodokla likme, kas ir 20 %.
Pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apakSpunkts liecina, ka “jebkura pieteikuma iesniegSanas maksa vai citas
nepiecieS$amas izmaksas, kas jamaksa, lai pieteiktos uz subsidiju vai lai sanemtu to” biitu jaatskaita no ieguvuma
summas. Razotaji eksportétaji uzskatija, ka piemeérojamo uzpémumu ienakuma nodoklu maksajums ir priek$no-
teikums tam, lai sanemtu tiem izmaksatos lidzeklus, un tadé] to batu jauzliko ka “citas izmaksas”, kas jamaksa,
lai pieteiktos uz subsidiju vai lai sanemtu to.

() http://www.turkstat.gov.tr/Kitap.do?metod=KitapDetay&KT_ID=13&KITAP_ID=52
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(29) Komisija noraidija minéto apgalvojumu. Pamatregula nav juridiska pamata ierosinatas metodologijas atbalstam.
Nodoklus nevar uzskatit par izmaksam saskana ar pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apak$punktu. Uznémuma
ienadkuma nodokla maksdjums ir Turcijas nodoklu likuma noteikts pienakums, kas attiecas uz visiem
uzpémumiem neatkarigi no ta, vai tie sanem subsidijas. Pretéji razotaju eksportétaju uzskatam prieksnoteikums
lidzeklu sanemsanai ir nevis uznémuma iendkuma nodokla maksdjums, bet gan attiecigd razojuma faktiska
audzélana.

(30) Péc pagaidu informacijas izpauSanas un vélak péc galigas informacijas izpauSanas divi atlasitie razotaji
eksportétaji apgalvoja, ka, ta ka tiem ilgu laiku jagaida lidz subsidiju izmaksai, tiem $aja laika rodas bitiski
finansiali izdevumi. Tapéc tie sagaida, ka Komisija sapemta ieguvuma summu korigés uz leju, lai atspogulotu
minétds finansésanas izmaksas. Saja sakara atlasitie raZotdji eksportétdji atsaucas uz pagaidu regulas
42. apsvérumu, kura Komisija ieguvuma pastavésanu konstatéja, pamatojoties uz pievienotas vértibas nodokla
(PVN) atbrivojumiem attieciba uz iegadatim ma$inam, un minéto ieguvumu kvantific§ja ka “procentus, kas
maksajami komercbankai par laikposmu lidz bridim, kad PVN tiek atmaksats”.

(31) Sis apgalvojums ir nepamatots. Faktiski atbildigajam administrativajam struktirim ir jaievies vajadzigas
procediiras un uzraudzibas mehanismi, lai parvalditu tik lielu subsidiju shému. Ta ka daudzi audzetaji
akvakulttiras nozaré Turcija ir tiesigi pieteikties uz $adu shému, ir normali, ka var paiet zinams laiks lidz subsidiju
pieskirSanai. Veidot analogiju ar pagaidu regulas 42. apsvérumu ir maldino$i. Apsveruma aprakstitais PVN
ieguvums ir TV paredzéta subsidijas shéma, savukart iespgjamie finansialie izdevumi ir papildu izmaksas, kuras
parasti rodas un kuru kompensaciju TV nav paredzéjusi.

(32) Citas piezimes par tie$ajam un netieSajam subsidijam raZotajiem netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu
regulas 50. lidz 64. apsvérums.

(33) Nemot véra ieintereséto personu iesniegtas piezimes péc pagaidu informicijas izpauSanas, tie§ds un netie$as
subsidijas starpibas ir §adas:

Tie$as un netiesas subsidijas

Uzpémuma nosaukums Subsidijas starpiba
GMS 6,9 %
Kilic 9,5%
Ozpekler 6,4 %
Ternaeben 8,0 %
3. Subsidéti aizdevumi

(34) Péc pagaidu informacijas izpausanas un vélak péc galigas informacijas izpausanas viens atlasitais raZotajs
eksportétajs apgalvoja, ka Komisija aizdevumu ir uzskatjjusi par kompensgjamu subsidiju, lai gan tas bija
paredzéts ieguldijumam, kas nav saistits ar attiecigo razojumu.

(35) Komisija noraidija minéto apgalvojumu. IzmekléSanas gaitd tika konstatéts, ka varaviksnes forelu raZotajs
eksportétdjs ir sapémis tadu aizdevumu, kas ir kompenséjams, jo tas ir specifisks akvakultiiras nozarei. Tika
uzskatits par nenozimigu tas, ka attieciga shéma nav specifiska juridiskajai personai, kura razo izmeklgjamo
raZojumu, ja vien pati programma ir specifiska un tas piedavato ieguvumu var saistit ar attieciga razojuma
razo$anu. Tie$i ta ir $aja gadijuma, jo subsidétais aizdevums samazindja razotaja kopgjas finansé$anas izmaksas,
no ka gaist labumu ari attiecigais razojums. Netika iesniegti pieradijumi, ka attiecigo razotaju eksportétaju finansu
resursi blitu parvalditi ta, lai aizdevuma pieskirsana neietekmétu uznémuma kopéjas finansésanas izmaksas.

(36) Péc pagaidu informacijas izpauSanas cits atlasitais razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka Komisija nav pareizi
iedalijjusi subsidéta aizdevuma radito ieguvumu starp divam dazadam tas pasas grupas juridiskam personam, jo
tikai viena juridiska persona razo attiecigo razojumu.



27.2.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 56/17

(37) Komisija piekrita $im apgalvojumam un iedalfja ieguvumu, pamatojoties uz attiecigo juridisko personu
apgrozijumu. Attiecigajam raZojumam iedalitais ieguvums ir niecigs un tadé] nebutu japem véra kopgja
subsidésanas summa.

(38) Péc pagaidu informacijas izpauSanas un velak péc galigas informacijas izpausanas viens atlasitais raZotajs
eksportétajs attieciba uz aizdevumiem, kas tika kompenséti, apSaubijja Komisijas aprékinato apgrozijuma
koeficientu, kur§ tika izmantots, iedalot ieguvumus attieciga razojuma eksportam uz Savienibu. Minétais raZotajs
eksportétajs apgalvoja, ka attieciga razojuma eksporta pardosanas apjomu bitu jadala ar uzpémuma kopgjo
apgrozijumu, ieklaujot pardo$anas apjomu no iekszemes tirgi un eksportam uz ES pardotajam forelém un citiem
izstradajumiem, lai aprékinatu apgrozijuma koeficientu ar mérki noteikt subsidéto aizdevumu summu.

(39) Komisija piekrita minétajam apgalvojumam. Tomér, neraugoties uz $o jauno metodologiju, subsidéto aizdevumu
starpibas nemainijas.

(40)  Citas piezimes par subsidétajiem aizdevumiem netika sapemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 65. lidz
81. apsvérums.

(41) Nemot véra icintereséto personu iesniegtas piezimes péc pagaidu informacijas izpauSanas, subsidéto aizdevumu
starpibas ir $adas:

Preferencialie aizdevumi

Uznémuma nosaukums Subsidijas starpiba

Ozpekler 0,3 %

4, Lauksaimniecibas apdrosinasanas kopfonds un prémiju atbalsta likmes

(42)  Piezimes par lauksaimniecibas apdro$inasanas kopfondu un prémiju atbalsta likmém netika sanemtas, tapéc tiek
apstiprinats pagaidu regulas 82. lidz 90. apsvérums.

5. Konsultaciju subsidijas

(43)  Piezimes par konsultaciju subsidijam netika sanemtas, tap&c ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas 91. apsvérums.

6. Subsidijas degvielai un lai atbrivotos no zvejas kugiem

(44)  Piezimes par subsidijam degvielai un lai atbrivotos no zvejas kugiem netika sanemtas, tapéc ar 3o tiek apstiprinats
pagaidu regulas 92. apsvérums.

7. Kopéjas subsidiju starpibas aprekinasana

(45) Péc pagaidu informacijas izpausanas divi atlasitie uzpémumi norddija uz parrakstiSanas kladu saistiba ar
noapalosanu kopéjas subsidiju starpibas aprékina. Komisija piekrita $im apgalvojumam un attiecigi atjauninaja
turpmak noradito tabulu.

(46) Piezimes par metodologiju, péc kuras aprékina kopégjas subsidiju starpibas, netika sapemtas, tapéc ar 3o tiek
apstiprinata pagaidu regulas 93. lidz 98. apsvéruma izklastita metodologija.

(47) Nemot veéra ieintereséto personu iesniegtas piezimes, galigas subsidiju starpibas, kas piemérojamas neto cenai
pirms nodokl]u samaksas, ietverot piegadi lidz Savienibas robezai, ir $adas.

Uzpémuma nosaukums Subsidijas starpiba
GMS 6,9 %
Kilic 9,5 %
Ozpekler 6,7 %
Ternaeben 8,0 %
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Uzpémuma nosaukums Subsidijas starpiba
Vidgjais svértais raditajs izlasé ieklautajiem uzpémumiem 7,6 %
Valsts méroga subsidijas starpiba 9,5 %
D. KAITEJUMS
1. Savienibas raZosanas nozares un Savienibas raZosanas apjoma definicija

(48)  Péc pagaidu informacijas izpau$anas viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Komisija Savienibas raZoSanas kopéja
apjoma nav ietvérusi datus no Savienibas raZotajiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem
Savienibas raZotajiem. Minéta ieintereséta persona apgalvoja, ka zivju parstrades nozare Savieniba tadgjadi de facto
netika ietverta izmekléSana.

(49) Péc galigas informacijas izpauSanas ta pati persona atkartoti iesniedza savas piezimes un ierosindja, ka Komisijai
biitu vajadzéjis veikt i) vai nu integrétu analizi, pamatojoties uz Savienibas audzétaju un parstradataju kopéjo
kombinéto izlaidi, vai ar ii) divpakapju analizi, pamatojoties uz sakotnéju segmentétu analizi par kaitgjumu, kas
nodarits audzétaju segmentam, no vienas puses, un parstradataju segmentam, no otras puses, kura péc tam tiktu
integréta visas razoSanas nozares analizé Tika apgalvots, ka otra metode atbilstu PTO judikatirai lieta
EK — Lasi ("), ka ari Komisijas lidzsinéjai praksei (). Ta¢u minétd persona nesniedza nekadas apléses par
alternativo metozu ietekmi, ja tada vispar batu, uz kait€juma analizi. Visbeidzot, ta pati ieintereséta persona
apgalvoja, ka metodologija nav saderiga ar faktu, ka parstradei paredzéts imports ir icklauts gan importa apjoma,
gan Savienibas raZo$anas apjoma.

(50)  Péc galigas informacijas izpausanas ari TV izvirzija argumentu, ka dati no Savienibas razotajiem, kuri parstradaja
dzivas zivis, kas iepirktas no citiem Savienibas razotajiem, butu jaieklauj kopéja Savienibas razoanas apjoma.

(51)  Turklat TV apgalvoja, ka kaitgjuma analizé izmantotais raZoSanas apjoms atskiras no razojumu apjoma, kas
izmantots reprezentativitates analizé, un lidz ar to, iesp&ams, ir nepareizs. TV ari atkartoti pauda savu viedokli
par reprezentativitates analizes varbatéjam nepilnibam.

(52)  Pasreizgja izmekléSana attiecas uz visiem dzivu, svaigu, saldétu, filejas sagrieztu un kipinatu forelu raZotajiem
Savieniba. Ka paskaidrots pagaidu regulas 10. apsvéruma, Savienibas razotaju atlasé bija ieklauti dazadi razoSanas
posmi un veidi (dzivu, svaigu, saldétu, filejas sagrieztu un kipinatu forelu razosana), un tika uzskatits, ka izlase
reprezenté Savienibas razoSanas nozari kopuma. Tapéc iepriek§ minétais apgalvojums, ka zivju parstrades nozare
de facto netika ietverta analizg, ir klGdains un tika noraidits.

(53) Turklat nebija pieejami dati, kas lautu Komisijai veikt dazado raZoSanas posmu un veidu segmentétu analizi.
Turklat, ka minéts pagaidu regulas 10. apsvéruma, Savienibas raZoSanas nozare ir loti sadrumstalota — taja
darbojas vairak neka 700 mazo un vid§jo uzpémumu —, tapéc Komisijai nebija iesp&ams apkopot datus par
dazadiem segmentiem. Tade] ierosinata segmentéta analize $aja gadijuma nebija iesp&jama.

(54) Visbeidzot, parstradei paredzétais imports tika icklauts raZoSanas raditaja ar noliku iegiit visprecizako razosanas
apjoma aplési. Jebkura gadijuma, parstradei paredzétais attieciga razojuma imports (iznemot kipinatas foreles)
veidoja mazak neka 3 % no kopéja Savienibas razosanas apjoma, ko aprékina saskana ar minéto metodi, un tadeé]
alternativai metodei, ar kuru minétais imports netiktu ieklauts Savienibas razoSanas raditaja, nebiitu batiskas
ietekmes uz 3o kaitgjuma raditaju.

(55)  Fakts, ka reprezentativitates analizes un kait€juma analizes vajadzibam tika aprékinats at3kirigs raZoSanas apjoms,
atspogulo to, ka izmekléSanas laika kluva pieejama precizaka informacija, savukart reprezentativitates analizes
pamata bija piesardzigs noveérté&jums par prima facie pieradijumiem, kas bija pieejami reprezentativitates analizes
laika. Turklat Komisija uz konkrétiem TV jautajumiem par reprezentativitates analizi atbildéja, individuali nosiitot

(") Ekspertu grupas zinojums. Eiropas Kopienas — Antidempinga pasakumi attieciba uz saimniecibas audzétiem lasiem no Norvégijas,
WT/DS337|R, pienemts 2008. gada 15. janvari.

(*) Padomes 2013. gada 2. decembra Istenosanas regula (ES) Nr. 1238/2013, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
noteikto pagaidu maksdjumu par Kinas Tautas Republikas izcelsmes vai no tas nositita kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un
galveno sastavdalu (proti, elementu) importu (OV L 325, 5.12.2013, 1. Ipp.).
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informaciju 2014. gada 18. decembri, un uzklausiSanas laika pie uzklausiSanas amatpersonas 2015. gada
8. janvarl. Tapéc arguments par to, ka kaitgjuma analizé izmantotais raZoSanas apjoms ir, iesp&ams, kltdains, jo
starp reprezentativitates analizes un kaitéjuma analizes avotiem pastav atskiribas, tiek noraidits.

(56) Ka paskaidrots pagaidu regulas 123. apsvéruma, razoSanas apjoms bija balstits uz Eiropas Akvakultfiras produktu
razotaju federacijas (FEAP) datiem, kas tiek apkopoti, pamatojoties uz cenam audzétaju (ex-farm) limeni, un tie
attiecas uz dzivam zivim, kuras iegtitas katra dalibvalsti. Pamatojoties uz informaciju, kas ievakta un parbaudita
izmekleSanas laika, parstradei paredzéta importa dala tika pieskaitita Savienibas dzivu zivju raZoSanas apjomam.
Ta ka razoSanas apjomu aprékina “veselu zivju ekvivalentos”, nav nekadas atskiribas, vai to aprékina no pirma
pardoSanas veida, t. 1., “dzivas” zivis, vai no pedeja iespéjama pardosanas veida, t. i, “parstradatas” zivis. Lidz ar
to, ja parstradatu zivju apjoms tiktu pieskaitits dzivu zivju apjomam, ka ierosindja icinteresétd persona, ta
rezultata notiktu dubulta uzskaite. Neraugoties uz to, ka kopgja raZoSanas apjoma pamata galvenokart bija dati
par dzivu zivju razo$anu nolika izvairities no dubultas uzskaites, izmantota metodologija neizslédza ari citus
Savienibas razosanas veidus (svaigu, saldétu, filejas sagrieztu un kipinatu forelu razosana), un kaitgjuma faktori
attiecas uz visu Savienibas raZoSanas nozari, proti, dzivam zivim un talaku parstradi. Tapec pretgji minétas
personas apgalvotajam metode, kas izmantota, lai noteiktu kopéjo Savienibas razoSanas apjomu, neizslédza forelu
parstrades nozari. Tapéc §is arguments tika noraidits.

(57)  Jebkura gadijuma, pat ja tiktu pienemta ieinteresétas personas ierosinata metodologija un Savienibas dzivu zivju
parstradataju dati tiktu pievienoti Savienibas dzivu zivju raZotaju datiem un pat ja ta rezultata tiktu parak augstu
noveértéti dazi kaitéjuma raditaji, pieméram, razosanas apjoms, pardoSanas apjoms, razosanas jauda un nodarbi-
natiba, tajos attiecigaja perioda joprojam biitu vérojamas tadas paSas tendences, jo parstrades nozares parstra-
datais apjoms ir saistits ar dzivu zivju raZo$anas apjomu.

(58) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 99. un 100. apsvérums.

2. Pateérins Savieniba

(59) Péc pagaidu informacijas izpauSanas, ki jau minéts 48. apsvéruma, viena ieinteresétd persona apgalvoja, ka
Komisija nav ieklavusi datus no Savienibas raZotdjiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem
Savienibas dzivu zivju raZotdjiem, un ka ta ir ieklavusi tikai to Savienibas raZotdju razoSanas apjomu, kas
importéja dzivas zivis talakai parstradei. Minéta persona apgalvoja, ka Savienibas kopégjais patérins tadgjadi ir
noveértéts par zemu. Péc galigas informacijas izpauSanas ta pati persona atkartoti pauda savu viedokli, nesniedzot
nekadu papildu pamatojumu, izpemot hipotétisku pieméru par tirgus dalam, apgalvojot, ka Komisijas
metodologija attieciba uz patérina noteikSanu Savieniba ir iek3gji nelogiska, un tas rezultata Turcijas importa
tirgus dala tiek novértéta parak augstu.

(60) Ka paskaidrots 52. un 56. apsvéruma, zivju parstrades nozare Savieniba faktiski netika izslégta no analizes.
Tomeér razoSanas datus noteica, pamatojoties uz dzivam zivim, rékinot “veselu zivju ekvivalentos”, lai izvairitos
no dubultas uzskaites. Tads pats rezultats tiktu sasniegts, ja kopéjais raZoSanas apjoms biatu noteikts,
pamatojoties uz turpmak parstradatam forelém, kas konvertétas “veselu zivju ekvivalentos”. Tomér, ja parstradatu
zivju apjoms tiktu pieskaitits dzivu zivju apjomam, ka ierosindja ieintereséta persona, notiktu dubulta uzskaite un
tadgjadi tiktu maksligi palielinats kopgjais raZoSanas apjoms un patérin$ Savieniba. Vienlaikus, ka paskaidrots
57. apsvéruma, attiecigaja perioda bitu vérojamas tadas pasas minéto raditaju tendences. Tapéc $ie argumenti
tika noraiditi.

(61)  Varbitéja ietekme uz Turcijas importa tirgus dalu ir aplikota 64. apsveruma.
(62) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 101. lidz 105. apsvérums.

3. Imports no attiecigas valsts
3.1.  Importa apjoms un tirgus dala no attiecigas valsts

(63) Péc galigas informacijas izpausanas viena ieinteresétd persona apgalvoja, ka Komisija nav ieklavusi datus no
Savienibas razotajiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem Savienibas dzivu zivju raZotdjiem, un
ka ta ir ieklavusi tikai to Savienibas razotaju raZoSanas apjomu, kas importéja dzivas zivis turpmakai parstradei.
Minéta persona apgalvoja, ka $adas metodikas rezultata Turcijas importa tirgus dala tiek novértéta parak augstu.
Ka minéts 59. apsvéruma, minétd persona nesniedza pamatojumu savai prasibai, iznemot hipotétisku pieméru
par tirgus dalam.
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(64) Ka paskaidrots 60. apsvéruma, razosanas dati tika noteikti, pamatojoties uz dzivam zivim, rékinot “veselu zivju
ekvivalentos”, lai izvairitos no dubultas uzskaites. Ja parstradatu zivju apjoms tiktu pieskaitits dzivu zivju
apjomam, ka ierosindja ieinteresétd persona, notiktu dubulta uzskaite un tadéjadi Turcijas importa tirgus dala
tiktu novértéta parak zemu. Vienlaikus, ka paskaidrots 57. apsvéruma, attiecigaja perioda biitu verojamas tadas
pasas minéto raditaju tendences. Tapéc $o argumentu noraida.

(65) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 106. lidz 108. apsvérums.

3.2, Attiecigds valsts importa cenas un cenu samazinajums

(66) Péc pagaidu informacijas izpausanas viena persona apgalvoja, ka Turcijas izcelsmes importa cenas nebiitu
janosaka, pamatojoties uz vidgjo lielumu, bet gan pamatojoties uz razojuma veidu, jo raZojuma veida sastavs un
kada konkréta veida svars $aja sastava bitiski ietekméjot vidéjo cenu. Péc galigas informacijas izpauSanas ta pati
persona atkartoti pauda savu viedokli, nesniedzot papildu pamatojumu savam apgalvojumam.

(67) Nosakot un parbaudot kopgja kaitéjuma raditaju tendences saistiba ar attieciga raZojuma cenam attiecigaja
perioda, ka noteikts pamatregulas 3. panta, tiek uzskatits par lietderigu izmantot vidgjo svérto importa cenu, kas
attiecas uz attiecigo razojumu atbilstigi definicijai. Faktiski, siki izstradatus datus apkopo tikai par izmeklésanas
periodu. Tade] dati raZojuma veida limeni nav pieejami par visu attiecigo periodu. Jebkura gadijuma, videja sverta
importa cena lauj parbaudit tendenci, kas attiecinama uz attiecigo razojumu. Tas, ka dazadu razojuma veidu
tendences, iespgjams, atskirtos, neatspeko vispargjo tendenci. Visbeidzot, cena ir svérta, lai nemtu véra tiesi
jebkura razojuma veida svaru dazados sastavos.

(68) No otras puses, lai noteiktu cenu samazinajumu izmekle$anas perioda, ka paskaidrots pagaidu regulas 112. un
113. apsveruma, Komisija izmantoja vidéjas svértas pardoSanas cenas pa atlasito Savienibas raZotaju razojumu
veidiem, kas iekasétas no nesaistitiem pircéjiem Savienibas tirgdi, korigétas lidz EXW limenim, un salidzinaja tas
ar atbilstosajam vidéjam svértajam cenam pa razojuma veidiem atlasito Turcijas razotaju, kas sadarbojas, attieciga
razojuma importam pirmajam neatkarigajam pircgjam Savienibas tirgli, kuras noteiktas ka izmaksu, apdrosi-
nasanas un frakta summa (CIF) ar atbilstigam korekcijam attieciba uz parasta muitas nodokla un pécimporta
izmaksam.

(69) Ieprieks minéto iemeslu dé] arguments tika noraidits.

(70)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas ta pati persona iebilda pret to, ka Komisija neveica korekcijas attieciba uz
pécimportéanas izmaksam. Péc 33 apgalvojuma Komisija sikak analizéja pieejamo informaciju, un tika
izmantotas vidéjas pécimportesanas izmaksas, kas radusas atlasita razotaja eksportétaja saistitajam importétajam.

(71)  Sads cenu salidzinajums tika veikts darfjumiem pa razojuma veidiem viena un taja pasd tirdzniecibas limen,
vajadzibas gadijuma veicot atbilstigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides. Salidzindjuma rezultats tika
izteikts procentos no Savienibas raZzotaju apgrozijuma izmekléSanas perioda. Nemot véra iepriek§ 70. apsveruma
aprakstitas korekcijas, vidéja svérta cenu samazinajuma starpiba importam no attiecigas valsts Savienibas tirgh
bija no 2 % lidz 16 % (vidéja cenu samazinajuma starpiba bija 6 %).

(72) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 109. lidz 111. un 114. lidz
117. apsvérums.

4. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.1.  Visparigas piezimes

(73) Péc pagaidu informacijas izpausanas TV pieprasija, lai Komisija sniedz informaciju par kait§juma makroekonomi-
skajiem raditajiem, kuri apkopoti atlasito Savienibas razotaju limeni. Minéta persona péc galigas informacijas
izpauSanas atkartoti iesniedza savu prasibu. Komisijas prakse ir makroekonomiskos raditajus noteikt un analizét
Savienibas limeni, nevis atlasito Savienibas razotdju limeni. Patie$am tiek uzskatits, ka makroekonomisko raditaju
gadijuma tadi pilnigi visas Savienibas razoSanas nozares dati, kas ietver ari atlasito uzpémumu datus, situaciju
attiecigaja perioda atspogulo labak, neka dati par tikai vienu nozares dalu. Tapéc $o pieprasijumu noraidija.
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(74)  Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 118. lidz 122. apsvérums.

4.2, Makroekonomiskie raditaji
4.2.1. Razosanas apjoms, razo$anas jauda un tas izmantojums

(75) Péc pagaidu informicijas izpauSanas, ka jau minéts 9. apsvéruma, viena ieintereséta persona apgalvoja, ka
Komisija nav ieklavusi datus no Savienibas razotdjiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem
Savienibas dzivu zivju razotdjiem, un ka ta ir ieklavusi tikai to Savienibas raZotdju razoSanas apjomu, kas
importéja dzivas zivis talakai parstradei. Minéta persona apgalvoja, ka Savienibas kopéjais razoSanas apjoms
tadgjadi ir noveértéts par zemu.

(76)  Ka paskaidrots 52. apsveruma, Komisija analiz&ja visu Savienibas raZoSanas nozari, tostarp dzivu, svaigu, saldétu,
filejas sagrieztu un kiipinatu forelu razotajus, un ka paskaidrots 56. un 60. apsvéruma, Komisijas izmantota
metodologija neietekméja kopéjo razosanas apjomu Savieniba. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(77) TV apgalvoja, ka FEAP dati ietvéra datus tikai no 13 dalibvalstim un ka $a iemesla dé] Savienibas kopgjais
razoSanas apjoms ir novertets par zemu.

(78) FEAP dati patiesi neietvéra dalibvalstis, kuras kopgjais razosanas apjoms ir mazaks par 1 000 tonnam (“veselu
zivju ekvivalentos”) gada, tomér, nemot vérd nelielos daudzumus, tas nevarétu batiski ietekmét pastavosas
tendences. Turklat minéta persona nevaréja pieradit jebkadu iespéamu ietekmi, kada bitu paréjo dalibvalstu
ietversanai kopgjos datos. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(79) Péc galigas informacijas izpausanas TV apgalvoja, ka divas dalibvalstis, kuru raZo$anas raditaji netika ietverti,
proti, Bulgarija un Rumanija, 2011. gada faktiski sarazoja vairak neka 1 000 tonnas. Tomeér TV uzraditais
razosanas apjoms galvenokart attiecas uz lielo forelu razoSanu, kas ir raZojums, uz kuru neattiecas pasreizéja
izmeklésana. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(80) Péc pagaidu informacijas izpausanas viena ieintereséta persona apgalvoja, ka pagaidu regulas 124. apsvéruma
uzradita razo$anas jauda ir nepareiza, jo ta ir aprékinata, pamatojoties uz nepareizi noteiktu razo$anas apjomu,
ka apgalvots 75. apsveruma. Turklat 31 ieintereséta persona apgalvoja, ka jaudas izmantojumu nevajadzétu balstit
uz atlasito Savienibas raZotdju sniegto informaciju, jo atlasé bija ieklauti Savienibas razotaji, kas parstav dazadus
razoSanas posmus, pieméram, kiipinasanu, savukart raZoSanas apjoms, ka apgalvots, ietver tikai dzivas foreles.
Péc galigas informacijas izpausanas minéta persona apgalvoja, ka izmantota formula ir kltdaini balstita uz atlasito
razotdju vidgjo jaudas izmantoSanas limeni, nevis dzivu zivju raZotaju nozares specifiskajiem datiem, no vienas
puses, un parstrades nozares specifiskajiem datiem, no otras puses. Turklat persona apgalvoja, ka papildus tam
nav ieklauti dati no parstrades nozares, kas iepirka dzivas foreles Savieniba, kam esot bitiska ietekme uz kopégjas
razoSanas jaudas noteikSanu Savieniba. Visbeidzot, minéta persona apgalvoja, ka jauda jebkura gadijuma batu
janosaka, nevis balstoties uz formulu, bet gan uz faktiskajiem datiem no Savienibas raZotajiem.

(81) Ka izklastits apsvéruma 52., 56. un 60. apsvéruma, Komisija neizslédza Savienibas parstrades nozari no savas
analizes, un arguments, ka raZoSanas apjoms bijis nepareizi aprekinats, tika noraidits. Turklat, ka paskaidrots
53. apsvéruma, nebija pieejami dati, kas batu Komisijai Javusi veikt segmentetu analizi, izmantojot konkréto divu
nozaru datus. Ta pasa iemesla dé] jaudu nebija iesp&jams noteikt, pamatojoties uz faktiskajiem datiem no vairak
neka 700 Savienibas mazajiem un vidgjiem raZotajiem. Ka paskaidrots pagaidu regulas 123. un 124. apsvéruma,
Komisijas noteiktais jaudas izmantoSanas limenis atbilst Savienibas raZoSanas apjomam. Tapéc tika noraidits
arguments par to, ka jauda noteikta, pamatojoties uz nepilnigiem datiem par kopgjo razosanas apjomu, un ka
jaudas izmantoSanas koeficients nedrikstétu balstities uz informaciju no atlasitajiem Savienibas razotajiem.
Jebkura gadjjuma, pat ja tiktu piepemta ieinteresétas personas ierosinata alternativa metodologija un ja dati no
Savienibas parstrades nozares, kas iepérk dzivas foreles Savieniba, tiktu pieskaititi Savienibas dzivu zivju raZotaju
datiem, rezultata radot dubultu uzskaiti, ka skaidrots 56. apsvéruma, jaudas izmantoanas likmes attistiba
attiecigaja perioda biitu vérojamas tadas pasas tendences. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(82) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 123. lidz 128. apsvérums.
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4.2.2. Pardosanas apjoms un tirgus dala

(83) Péc pagaidu informacijas izpausanas, ka jau minéts 9. apsvéruma, viena ieintereséta persona apgalvoja, ka
Komisija nav ieklavusi datus no Savienibas raZotajiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem
Savienibas dzivu zivju raZotdjiem, un ka ta ir ieklavusi tikai to Savienibas raZotdju raZoSanas apjomu, kas
importgja dzivas zivis talakai parstradei. Minéta persona apgalvoja, ka attieciga Savienibas parstrades nozares dala
ka tada netika ieklauta analizé. Tapéc minéta ieinteresétd persona apgalvoja, ka Savienibas raZo$anas nozares
pardoSanas apjoms bijis novertéts par zemu un ka uz to balstita tirgus dala tikusi aprekinata nepareizi. Péc galigas
informacijas izpauanas ta pati persona, nesniedzot nekadu pamatojumu savam konstatéjumam, atkartoja savu
viedokli un ierosinaja, ka Komisijai batu bijis jabalstas uz alternativam metodém, kas aprakstitas 49. apsvéruma.

(84) Arguments, ka raZoanas apjoms bijis nepareizi aprekinats un ka analizé nav nemta véra dala Savienibas
razo$anas nozares tika noraidits 52., 56. un 60. apsvéruma noradito iemeslu dél. Lidz ar to arguments, ka
pardoSanas apjoms un tirgus dala bijusi kladaini noteikta, ari tika noraidits. Ka paskaidrots 53. apsvéruma,
segmentéta analize nebija iespéjama un tika noraidita. Tomer, ja tiktu pienemta ieinteresétas personas ierosinata
metodologija pardosanas apjoma aprékinasanai, ta rezultata notiktu dubulta uzskaite, un lidz ar to Savienibas
razoanas nozares pardoSanas apjoms un tirgus dala tiktu novertéta parak augstu. Vienlaikus, ka paskaidrots
57. apsveruma, attiecigaja perioda biitu vérojamas tadas paSas minéto raditaju tendences. Tapéc $o argumentu
noraida.

(85)  Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 129. un 133. apsvérums.

4.2.3. Izaugsme

(86)  Piezimes netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 134. apsvérums.

4.2.4. Nodarbinatiba un produktivitate

(87) Péc pagaidu informacijas izpausanas, ka jau minéts 9. apsvéruma, viena persona apgalvoja, ka Komisija nav
ieklavusi datus no Savienibas razotajiem, kuri parstradaja dzivas zivis, kas iepirktas no citiem Savienibas dzivu
zivju razotajiem, un ka tadé] nodarbinatiba tikusi novértéta par zemu. Péc galigas informacijas izpauanas minéta
persona apgalvoja, ka izmantota formula ir kltidaini balstita uz atlasito razotaju nodarbinatibas raditajiem, nevis
$o divu konkréto nozaru datiem. Turklat persona apgalvoja, ka papildus tam netika ieklauti dati no parstrades
nozares, kas iepirka dzivas foreles Savieniba, kam, ka apgalvots, esot bijusi biitiska ietekme uz kopégjas nodarbi-
natibas noteikSanu Savieniba. Visbeidzot, minéta personas apgalvoja, ka nodarbinatiba jebkura gadjjuma batu
janosaka, nevis balstoties uz formulu, bet gan uz faktiskajiem datiem no Savienibas raZotajiem.

(88) Arguments, ka analizé nav nemta véra dala Savienibas raZoSanas nozares tika noraidits 52., 56. un
60. apsvéruma noradito iemeslu de|. Turklat, ka paskaidrots 53. apsvéruma, nebija pieejami dati, kas baitu Javusi
Komisijai veikt segmentétu analizi, izmantojot specifiskus datus par dzivu zivju nozari, no vienas puses, un
parstrades nozari, no otras puses. Ta paSa iemesla dé|, nodarbinatibu nebija iesp&jams noteikt, pamatojoties uz
faktiskajiem datiem no vairak neka 700 Savienibas mazajiem un vidéjiem raZotajiem. Ka paskaidrots pagaidu
regulas 136. apsvéruma, Komisijas noteiktais nodarbinatibas raditajs atbilst Savienibas razoSanas apjomam.
Komisija, nosakot nodarbinatibas datus, néma véra visu Savienibas raZo$anas nozari kopuma, tostarp parstrades
nozari. Lidz ar to arguments, ka nodarbinatiba bijusi noteikta kliidaini, ari tika noraidits. Jebkura gadijuma, pat ja
tiktu piepemta ieinteresétas personas ierosinata alternativa metodologija un ja dati no Savienibas parstrades
nozares, kas iepirka dzivas foreles Savieniba, tiktu pieskaititi Savienibas dzivu zivju raZotaju datiem, rezultata
radot dubultu uzskaiti, ka skaidrots 56. apsvéruma, nodarbinatibas attistiba attiecigaja perioda bitu vérojamas
tadas pasas tendences. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(89) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 135. lidz 137. apsvérums.

4.3.  Mikroekonomiskie raditaji
4.3.1. Cenas un cenu ietekmgjosi faktori

(90)  Péc informacijas pagaidu izpauSanas viena persona apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas cenas
nebitu janosaka, pamatojoties uz vidgjo lielumu, bet gan pamatojoties uz razojuma veidu, jo razojuma veida
sastavs un kada konkréta veida svars $aja sastava batiski ietekmétu vidéo pardoSanas cenu. Péc galigas
informacijas izpauSanas ta pati persona atkartoti pauda savu viedokli, nesniedzot papildu pamatojumu savam
apgalvojumam.
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(91) Tomeér péc analogijas Sis arguments tika noraidits 67. un 68. apsvéruma minéto iemeslu dél.
(92)  Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 140. lidz 142. apsvérums.

4.3.2. Darbaspéka izmaksas

(93)  Piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 143. un 144. apsvérums.

4.3.3. Krajumi

(94)  Piezimes netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 145. apsvérums.

4.3.4. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spgja piesaistit kapitalu

(95)  Piezimes netika iesniegtas, tap&c tiek apstiprinats pagaidu regulas 146. lidz 151. apsvérums.

5. Secindjums par kaitéjumu

(96) Pamatojoties uz iepriek§ minéto visparéjo analizi par atbilstigajiem makroekonomiskajiem un mikroekonomi-
skajiem faktoriem, un ta ka citas piezimes netika sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 152. lidz
155. apsvéruma izklastitie secinajumi, ka visai Savienibas razoSanas nozarei, tostarp visiem dazadajiem razo$anas
posmiem un veidiem (dzivu, svaigu, saldétu, filejas sagrieztu un kaipinatu forelu raZoSanai) ir nodarits biitisks
kaitéjums pamatregulas 8. panta 4. punkta nozimé.

E. CELONSAKARIBA

1. Subsidéta importa jetekme

(97)  Piezimes netika iesniegtas, tapéc tick apstiprinats pagaidu regulas 157. lidz 161. apsvérums.

2. Citu faktoru ietekme
2.1.  Imports no treSam valstim

(98)  Piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 162. lidz 165. apsvérums.

2.2.  Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditdji

(99)  Piezimes netika iesniegtas, tap&c tiek apstiprinats pagaidu regulas 166. un 168. apsvérums.

2.3.  Paterina parmainas

(100) Piezimes netika iesniegtas, tapéc tick apstiprinats pagaidu regulas 169. un 170. apsvérums.

2.4.  Konkurence ar citam zivju sugam

(101) Péc pagaidu informacijas izpausanas daZas ieinteresétas personas atkartoti apgalvoja, ka Savienibas razoSanas
nozarei nodarito batisko kait§umu ir radijusi konkurence ar citam zivju sugam. Minétas personas atsaucas uz
pétijumiem ('), kas, ka apgalvots, liecina, ka Vacijas tirga citas zivju sugas rada konkurenci porciju lieluma
varaviksnes forelém. Attiecigas personas apgalvoja, ka, nenemot véra varbitéjo konkurenci ar lielajam forelém,
lagiem un pangasidsamiem, ir pastavéjusi arl konkurence ar mencam, paltusiem, makrelém un sarkanasariem, kas
Savienibas razosanas nozarei nodarijis kait&umu.

(102) Ieprieks minétie pétjjumi, uz kuriem atsaucas attiecigas personas, nesniedza tadus neapgazamus pieradjjumus
attieciba uz Vacijas tirgu vai Savienibas tirgu kopuma, kas pamatotu minétos apgalvojumus. Minétie apgalvojumi
bija ari ir pretruna ar faktu, ka visa attiecigaja perioda palielinajas Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importa
tirgus dala un pardosanas apjoms Savieniba.

(103) Jebkura gadijuma, varbitgja konkurence ar citdm zivju sugam nevarétu izskaidrot Savienibas razosanas nozares
vispargjo ekonomiska un finansiala stavokla pasliktinasanos un jo Ipasi tirgus dalas samazinasanos salidzinajuma
ar importu no Turcijas, kas attiecigaja perioda palielinajas.

(") Nielsen et al, “Market Integration of Farmed Trout in Germany”, Marine Resource Economics, 22. séjums, 195.-213. Ipp., un Nielsen, M., Smit, J.
un Guillen, J. (2009), “Market integration of fish in Europe”, Journal of Agricultural Economics, Nr. 60(2), 367.~385. Ipp. 10.1111/j.1477-
9552.2008.00190.x.
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(104) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, apgalvojumi $aja sakara tika noraiditi.
(105) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 171. lidz 175. apsvérums.

2.5.  Administrativais un regulativais slogs, geografiski ierobeZojumi

(106) Péc pagaidu informacijas izpausanas dazas ieinteresétas personas atkartoti apgalvoja, ka analizé netika nemta véra
dalibvalstu administrativa sloga negativa ietekme.

(107) Jautajums par administrativo un regulativo slogu, tostarp varbiitgjiem ierobezojumiem attieciba uz noteiktu
geografisku apgabalu izmantosanu akvakultiras vajadzibam dalibvalstis, ka iespgjamo citu faktoru, kas bitu
izraisijis kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei, tika apliikots pagaidu regulas 176. lidz 178. apsvéruma.
Attiecigas personas turpmak nepamatoja savu prasibu, ka arl nesniedza nekadu papildu informaciju Saja sakara.
Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(108) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc ar $o tiek apstiprinats pagaidu regulas 176. lidz 178. apsvérums.

2.6.  Lielo mazumtirgotaju radits cenu spiediens
(109) Péc pagaidu informacijas izpausanas dazas ieinteresétas personas atkartoti apgalvoja, ka analizé netika nemta veéra

negativa ietekme, kas izriet no mazumtirdzniecibas nozares cenu spiediena un lielas spéjas panakt sev izdevigakus
noteikumus.

(110) Mazumtirdzniecibas nozares raditais cenu spiediens un spéja panakt sev izdevigakus nosacijumus ka citi
iesp&jamie pargjie faktori, kas izraisjjusi kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei, tika aplikoti pagaidu regulas
179. lidz 181. apsveruma. Attiecigas personas turpmak nepamatoja savu prasibu, ka ari nesniedza nekadu
papildu informaciju $aja sakara. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(111) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 179. lidz 181. apsvérums.

2.7.  Parmerigi ieguldijumi, finansiali izdevumi, valiitas kursa svarstibas un arkartas zaudejumi, kas saistiti ar tiesvedibu
(112) Péc pagaidu informacijas izpausanas daZas ieinteresétas personas atkartoti apgalvoja, ka analizé netika pemta véra

vairaku citu faktoru negativa ietekme uz atseviskiem raZotajiem Savieniba, pieméram, varbhtéji parmerigi
ieguldijumi, vides jautajumi un tiesvedibas.

(113) Tomér minétie faktori tika aplikoti pagaidu regulas 182. lidz 186. apsveruma. Attiecigas personas turpmak
nepamatoja savu prasibu, ka arl nesniedza nekadu papildu informaciju $aja sakara. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(114) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 182. lidz 186. apsvérums.

3. Secindjums par celonsakaribu
(115) Pamatojoties uz iepriek§ minéto un to, ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats pagaidu regulas 187.

lidz 189. apsvérums, proti, ka subsidetais imports ir nodarijis batisku kaitgjumu Savienibas razoanas nozarei un
ka nekadi citi faktori kopa vai atseviski nepartrauc minéto célonsakaribu.

F. SAVIENIBAS INTERESES
1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(116) Piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 191. lidz 194. apsvérums.

2. Nesaistito importétaju intereses

(117) Péc pagaidu pasakumu ievieSanas pieteicas vél divi importétaji un apgalvoja, ka maksajumu noteikSana forelu
importam no Turcijas negativi ietekmétu tos. Tomér minétas personas nepamatoja savu apgalvojumu. Tapéc §is
prasibas noraidija.
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(118) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 195. un 198. apsvérums.

3. Lietotaju, patérétaju un piegadataju intereses

(119) Piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 199. lidz 203. apsvérums.

4. Secindjums par Savienibas interesem

(120) Pamatojoties uz iepriek§ minéto un to, ka netika sapemtas citas piezimes, tiek apstiprinats pagaidu regulas
204. apsvérums, proti, ka nav neparvaramu iemeslu, kas liecinatu par to, ka noteikt pasakumus attieciga
razojuma importam no Turcijas nav Savienibas interesés.

G. KOMPENSACIJAS PASAKUMI

(121) Nemot vera Komisijas secinajumus par subsidéSanu, kait€jumu, célonsakaribu un Savienibas interesem un lai
noveérstu turpmaku subsidéta importa uzraisitu kait§jumu Savienibas raZo$anas nozarei, biitu janosaka galigi
kompensacijas pasakumi.

1. Kaitéjuma novérsanas limenis (kait&juma starpiba)

(122) Nemot véra iepriek§ 70. un 71. apsvéruma aprakstitas korekcijas, kaitéjuma starpiba ir parskatita atbilstigi
turpmak 127. apsveruma aprakstitajam.

(123) Citas piezimes netika iesniegtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu regulas 206. lidz 217. apsvérums.

2. Galigie pasakumi

(124) Nemot véra iepriek§ minéto un pamatregulas 15. pantu, galigie kompensacijas maksajumi biitu janosaka saskana
ar mazaka maksajuma noteikumu pamatregulas 15. panta 1. punkta. Komisija salidzinaja kaitéjuma starpibas ar
subsidiju starpibam. Maksajuma summa biitu janosaka subsidiju vai kaitéjuma starpibas apmeéra, atkariba no ta,
kur$ no Siem lielumiem ir mazaks.

(125) Nemot véra Turcijas raZotaju eksportétaju augsto sadarbibas limeni, maksajums “visiem pargjiem uzpémumiem”
tika noteikts limeni, kas atbilst vislielakajam maksajumam, kur§ nosakams atlasitajiem uznémumiem vai
uzpémumiem, kas sadarbojas izmekléSana. Maksdjums “visiem pargjiem uzpémumiem” tiks piemérots tiem
uzpémumiem, kas izmekléSana nesadarbojas.

(126) Neatlasitajiem Turcijas uznémumiem, kas sadarbojas un ir noraditi pielikuma, galiga maksdjuma likme tiek
noteikta atlasitajiem uznémumiem piemérojamas vidéjas svértas likmes limeni.

(127) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, galigds kompensacijas maksajumu likmes, kas izteiktas ka CIF cenas lidz
Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $adas:

Uznémums Subsidijas starpiba Kaitgjuma starpiba Kompensjicrgesls maksa-
GMS 6,9 % 24 % 6,9 %
Kilic 9,5 % 37 % 9,5%
Ozpekler 6,7 % 22% 6,7 %
Ternaeben 8,0 % 17 % 8,0 %
Citi uzpémumi, kas sadarbojas 7,6 % 23 % 7,6 %
Visi pargjie uzpémumi 9,5 % 37 % 9,5%

(128) Ieprieks minétie kompensacijas pasakumi ir noteikti ad valorem maksdjumu veida, proti, proporcionali importa
vértibai.
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(129) Individualas uznémumu kompensacijas maksajuma likmes, kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties
uz $is izmekléSanas konstat§jumiem. Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz
minétajiem uznémumiem. Tadgjadi §is maksajumu likmes pieméro tikai tada attieciga razojuma importam, kura
izcelsme ir attiecigaja valsti un ko raZzojusas konkréti minétas juridiskas personas.

(130) Importétajam attiecigajam raZojumam, kuru razojis kads cits, §is regulas rezolutivaja dala konkréti neminéts
uzpémums, tostarp tiesibu subjekti, kas ir saistiti ar konkréti minétajiem, bitu japiemeéro maksajuma likme, kura
piemérojama “visiem par€jiem uznémumiem”.

(131) Uzpémums var pieprasit piemérot minétas individualas kompensacijas maksajuma likmes, ja tas nomaina péc
tam ta struktiiras nosaukumu. Sads pieprasijums adreséjams Komisijai (). Pieprasijuma jaietver visa attieciga
informacija, kas apliecina, ka nosaukuma maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi. Ja uzpémuma nosaukuma maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi, pazinojums par nosaukuma mainu tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(132) Lai pienacigi piemérotu kompensacijas maksajumus, atlikusais maksajums visiem pargjiem uzpémumiem bitu
japieméro ne vien razotdjiem eksportetajiem, kas $aja izmekléSana nesadarbojas, bet ari razotajiem, kas
izmeklésanas perioda neeksportéja uz Savienibu.

3. Saistibas

(133) Péc pagaidu regulas informacijas izpauSanas 15 raZotdji eksportétdji piedavaja cenu saistibas saskana ar
pamatregulas 13. pantu.

(134) Komisija ripigi analizéja Sos piedavajumus, npemot véra attiecibu ar Turciju ipaSo kontekstu. Tomér Komisija
uzskatija, ka minétas saistibas pasreizéja procediira nebiitu praktiskas. Tam par iemeslu ir lielais skaits attieciga
razojuma veidu, ievérojamas cenu atskiribas starp dazadajiem attieciga raZojuma veidiem un Skérskompensacijas
risks saistiba ar citu razojumu pardoanu tiem pasiem pircgjiem.

(135) Péc galigas informacijas izpausanas viena ieintereséta persona (EEA) apgalvoja, ka iemesli, kuru dg| saistibas
uzskatitas par nepraktiskam, nav pareizi. Minéta persona apgalvoja, ka, pirmkart, razojuma veidu skaits ir
ierobezots, ka tie ir skaidri identificéjami ar Taric kodiem un, vajadzibas gadjjuma, daZus raZojuma veidus var
grupét, otrkart, ka lielas cenu at3kiribas starp dazadajiem raZojuma veidiem nepadara saistibas neizpildamas, jo
dazadiem razojuma veidiem varétu noteikt dazadas minimalas importa cenas, un, visbeidzot, ka agrak lidzigas
saistibas ir pienemtas citu zivju izstradajumu (lasu) (%) gadijuma.

(136) Pirmkart, atlasitie raZzotaji eksportétaji, kuri bija piedavajusi saistibas un par kuriem Komisijai bija siki izstradata
informacija, izmekléSanas perioda bija eksportéjusi septinus dazadus attieciga razojuma veidus. Sadus razojuma
veidus nevar skaidri identificét ar Taric kodiem. Turklat, grupéjot razojuma veidus, kuriem ir dazadas cenas, var
rasties Skérskompensacija starp dazadu razojuma veidu minimalajam importa cenam. Otrkart, ja raZotaju
eksportétaju un raZzojuma veidu lielais skaits apvienojuma ar ievérojamam cenu atskiribam starp raZojumu
veidiem tiktu samazinats ar lielu skaitu minimalo importa cenu, ki to ierosindjusi ieintereséta persona, tas
saistibu uzraudzibu padaritu vél nepraktiskaku. Treskart, skérskompensacijas riska mazinasana, pastavigi uzraugot
klauzulu par citu raZojumu nepardosanu tiem pasiem pircgjiem, patérétu nesamérigi lielus resursus un tadéjadi
biitu nepraktiska. Visbeidzot, ciktal tas attiecas uz lietu par laSiem, taja laika piepemtas saistibas ir izradijusas
nepraktiskas, ka to pierada daudzie gadijjumi, kad pasakumu darbibas laika ir notikusi atteik§anas no saistibam.
leprieks minéto iemeslu dé] arguments, ka 3aja lieta saistibas biitu praktiskas, tiek noraidits.

(137) Tadél piedavatas cenu saistibas tika noraiditas.

4. Pagaidu maksajumu galiga iekasésana

(138) Nemot véra konstatétas subsidiju starpibas un Savienibas razoSanas nozarei nodarita kaitéjuma apméru, bitu
galigi jaiekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto pagaidu kompensacijas maksajumu. Summas,
kas nodrosinatas, parsniedzot galigas kompensacijas maksajuma likmes, bitu jaatbrivo.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
(*) Regula (EK) Nr. 85/2006.
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(139) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar komitejas atzinumu, kas izveidota atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 (") 15. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek noteikts galigais kompensacijas maksajums varaviksnes forelu (Oncorhynchus mykiss) importam:
— dzivas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai
— svaigas, atdzesétas, saldétas un/vai kiipinatas:

— veselas (ar galvu), ar vai bez Zaunam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai

— bez galvas, ar vai bez Zaunam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1 kg vai mazak, vai

— to filejas, kas katra sver 400 g vai mazak,
ko patlaban klasificg ar KN kodiem ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90
un ex 0305 43 00 (Taric kodi 0301 91 90 11, 0302 11 80 11, 0303 14 90 11, 0304 42 90 10, 0304 82 90 10 un
0305 43 00 11) un ka izcelsme ir Turcija.

2. Galigas kompensacijas maksajuma likmes, kas piemérojamas turpmak minéto uznémumu 1. punkta aprakstita
raZojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $adas:

Uzpémums Kompensjicrgesxs maksa- Taric papildu kods
— Akyol Su Urn.Urt.Tag.Kom.ith.thr.Paz.San. ve Tic. Ltd. $ti 6,9 % B964
— Asya Sogiit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve Thr. Ltd.Sti
— GMS Su Uriinleri Uretim {th. Paz. San. ve Tic. Ltd. Sti
— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Thracat Ithalat AS
— Giimiig-Yel Su Uriinleri iiretim Thracat ve ithalat Ltd. Sti
— Hakan Komandit Sirketi
— Iskele Su Uriinleri Hayv.Gida Tur.Ing.Paz.Ihr.Ltd.Sti
— Karakéy Su Uriinleri Uretim Paz.Tic.Thr. ve ith.Ltd.Sti
— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd. Sti
BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS 9,5 % B965
Ozpekler Ingaat Taahhiid Dayanikli Tiiketim Mallart Su Uriinleri Sanayi 6,7 % B966
ve Ticaret Limited Sirketi
Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS 8,0 % B967
Pielikuma uzskaititie uznémumi 7,6 %
Visi pargjie uzpémumi 9,5 % B999

3. Janav noteikts citadi, pieméro attiecigos spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Galigi iekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu kompensacijas maksajumiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 1195/2014.
Paredzétas summas, kuras parsniedz kompensacijas maksajuma galigas likmes, atbrivo.

(") Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51. 1pp.).
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3. pants
Ja jebkurs jauns Turcijas razotajs eksportétajs iesniedz Komisijai pietiekamus pieradijumus par to, ka:

— izmekléSanas perioda (no 2013. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim) tas nav eksportéjis uz Savienibu
1. panta 1. punkta aprakstito raZojumu,

— tas nav saistits ne ar vienu Turcijas eksportétaju vai raZotdju, uz kuru attiecas ar 3o regulu noteiktie pasakumi, un

— tas ir eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu péc izmekléSanas perioda, kas ir pasakumu noteik§anas pamata,
vai tas ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas par ievérojama daudzuma eksporté$anu uz Savienibu,

1. panta 2. punktu var grozit, pievienojot jauno razotaju eksportétdju tiem neatlasitajiem uznémumiem, kas sadarbojas
un kam lidz ar to pieméro vidgjo svérto maksajuma likmi 7,6 % apmeéra.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 26. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Neatlasitie Turcijas raZotaji eksportétaji, kas sadarbojas un kam nepieméroja atsevisku parbaudi:

Nosaukums Taric papildu kods
Abalioglu Yem-Soya ve Tekstil San. A.S. B968
Ada Su Uriinleri Turizm Insaat ve Ticaret Ltd Sti. B969
Ahmet Aydeniz Gida San. ve Tic. A.S. B970
Alba Lojistik Thracat ithalat Ltd Sti. B971
Alba Su Uriinleri A.S. B972
Alfam Su Uriinleri A.S. B973
Alima Su Uriinleri ve Gida San. Tic. A.S. B974
Alka Su Uriinleri A.S. B975
Azer Altin Su Uriinleri B976
Bagci Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Camli Yem Besicilik Sanayii ve Ticaret A.S B978
Circir Su Uriinleri Ltd Sti. B979
Ipag Su Uriinleri A.S. B980
Kemal Balik¢ilik Thr. Ltd Sti. B981
Liman Entegre Balik¢ilik San ve Tic. Ltd Sti. B982
Miray Su Uriinleri B983
Onder Su Uriinleri San. ve Tic. Ltd Sti. B984
Penta Su Uriinleri Uretim ve Sanayi Tic. A.S. B985
Tai Su Uriinleri Ltd Sti. B986
TSM Deniz Uriinleri San. Tic. A.S. B987
Ugurlu Balik A.S. B988
Yasar Dis Tic. A.S. B989
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